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Sazetak

Dragojla Jarnevi¢ hrvatska je spisateljica koja je svoje najvece djelo, Dnevnik, pisala za vrijeme
ilirskog pokreta u kojem ju vjerno 1 dosljedno biljezila sve politicke promjene u Hrvatskoj, ali i
svoj privatni zivot. Dragojla je jedna od prvih Zena u javnom zivotu 19. stoljeca koje su neovisne
o muskarcu 1 koje se oslanjaju same na sebe. Kroz rad ¢e se promatrati Dnevnik u cijelosti,
politicki kontekst koji on donosi, feministi¢ku perspektivu koja lezi u njemu te Dragojlin privatni

Zivot sam po sebi.

Kljuéne rijeci: dnevnik, ilirski pokret, feministi¢ka perspektiva, neovisnost



1. Uvod

Hrvatski je romantizam knjiZzevno-povijesno razdoblje koje se na hrvatskim prostorima
pojavljuje u obliku ideje o jedinstvu hrvatskog naroda, njegove povijesti kroz ilirski preporod.
Mnogi knjizevnici svoje su ideje o jedinstvu, o vaznosti i neovisnosti hrvatskog jezika pisali kroz
domoljubne pjesme i putopise o ljepotama Hrvatske,u kojima su isticali svoje ideje, Cesto puta
zabranjivane 1 osudivane od strane drugih vecinskih naroda, u knjizevnim casopisima svoga
vremena: Danica ilirska, Kolo i dr. Knjizevni rad hrvatskih pisaca za vrijeme romantizma bio je
orijentiran isklju¢ivo prema domoljublju i podizanju nacionalne svijesti, idejama koje su bile
iznesene metaforicki kroz brojna knjizevna djela.

U ceznji za domovinom, njezinim boljitkom i napretkom piSe 1 jedna od prvih hrvatskih
spisateljica, Dragojla Jarnevi¢, u svom autobiografskom djelu ,.Dnevnik®. Jarnevi¢eva u
Dnevniku detaljno opisuje svoj vlastiti zivot, ali i povijesna zbivanja koja su se dogodila tijekom
njezinog zivota, te koja neizravno utjecala i na njezin daljnji razvoj i zZivot. Bitno je napomenuti
da se u Hrvatskoj romantizam rezultira kao ilirizam, odnosno nacionalni pokret u kojemu se
Hrvati bore za svoj identitet i nacionalno prihvacanje. Sama ta borba Cesto je bila poticaj
Jarnevi¢evoj da pisSe svoja stajaliSta 1 misli u obliku dnevnickih zapisa.

U seminaru ¢u se osvrnuti na njezin zivot i stvaralastvo, kratko iznijeti izvadak iz njezinog
Dnevnika, izdvojiti njezine feministicke ideje i naznake koje se ocituju u djelu te kojima
Jarneviceva prikazuje Zenu kao neovisnu i samostalnu osobu, §to je itekako napredno u vremenu
u kojemu ona zivi (polovica 19. stolje¢a) te spomenuti neke bitne odrednice autobiografske
knjizevnosti, kojoj nesumnjivo pripada i ovo knjizevno djelo.

Rije¢ feminizam prvi put je zapisana 1837. godine u Francuskoj, a oznaCavala je karakteristike
zena. Kasnije je feminizam dobio obiljezja doktrine koja se odnosi na Sirenje ideje o pravu

i1 ulozi zena u drustvu. Smatra se da je Hubertine Auclert, francuska odvjetnica, prva osoba koja
je sebe nazvala feministicom, a rije¢ feminizam je uporabila u ¢asopisu La citoyenne koji je
pocela izdavati 1881. godine. U engleskom jeziku, feminizam se pocinje koristiti nakon Prve
internacionalne konferencije Zena u Parizu 1892. godine, a ozna¢avao je uvjerenja i promociju
jednakih prava Zena.’

U nekim je definicijama feminizma naglasena potreba unaprjedenja
polozaja zena. Takva odredenja su karakteristi¢na za feminizam 19. stoljeca.

Feministicom, odnosno feministom se moze nazvati svatko tko svoja

! Eichner, C.J. La citoyenne in the World: Hubertine Auclert and Feminist Imperialism.
(http://fhs.dukejournals.org/cgi/content/abstract/32/1/63;
http://www.spiritus-temporis.com/hubertine-auclert/ (8.9.2014.))



razmiSljanja i djelovanja usmjerava prema redefiniranju i repozicioniranju

uloga muskaraca i Zena, odnosno svaka osoba koja preispituje tradicionalne

spolne, rasne, etnicke i klasne uloge.?

Pojam feminizam predstavlja jednu kongruentnu povijesno-logicku cjelinu veoma odredenih
ciljeva borbe za prava zena na svim poljima kulture i civilizacije, 1 njegova se povijesno-
politicka praksa krece u luku od pokreta do teorije, i...on se utemeljuje i artikulira u polju jasnih
izri¢aja $to on jest i §to Zeli biti...*3

U Hrvatskoj se feministicki ideali pocinju Siriti kroz knjizevna djela Zenskih autorica, ali i
muskih knjiZzevnika koji progovaraju o polozaju Zena u drustvu. Feministic¢ki ideali i njihove
naznake uocavaju se i u Jarnevi¢evu Dnevniku, §to ¢e biti prikazano u daljnjem seminarskom
radu.

Pokret feminizma najve¢i odjek ima krajem 19. i pofetkom 20.stolje¢a kada Zene napokon
dobivaju pravo glasa i kada se njihova uloga na drustvenom i socijalnom planu i sustavu pocinje
uzdizati do gotovo zasluZene mjere. Uzevsi u obzir njihovu potlacenost, njihovo nepriznavanje i
pozrtvovnost, Zene svoju ulogu po mnogim feministicama nemaju ni dan danas, no brojnim
istupima kojima nastoje skrenuti pozornost na ovo veliko drustveno pitanje, uloga zena u drustvu

gotovo je izjednacena s ulogom muskaraca.

2 https://bib.irb.hr/datoteka/524262.Kome_jo_netreba_feministika_pedagogija.pdf (8.9.2014.)

% Bosanac, G. 2007. Umijesto predgovora: antifeminizam kao intelektualni skandal (ili o suvremenom kompleksu
Here). U: Cakardié, A., Jelusié, A., Maji¢, D., Ratkovi¢, T. (ur.) Kategoricki

feminizam - nuznost feministicke teorije i prakse. Zagreb, Biblioteka FemFesta, Centar za Zenske

studije. str. 9.
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2. Analiza zivota i djelovanja Dragojle Jarnevi¢ i Dnevnika

2.1. Hrvatski romantizam i autobiografska proza

Hrvatski romantizam je nacionalni, ali i knjizevno-umjetnicki, pokret koji se javlja u 19.

stolje¢u. Sredi$nja li¢nost hrvatskog romantizma, poznatog i kao ilirizam, je Ljudevit Gaj koji je
sa svojim pristaS8ama Zestoko protresao hrvatski narod i budio ih kako bi ustali na svoje noge,
poceli razmisljati svojom glavom i oduprli se madarizaciji i germanizaciji.
Ljudevit Gaj objavljuje 1830.godine knjizicu Kratka osnova horvatsko-slavenskog pravopisanja
u kojoj predlaze novu grafiju kojom bi se ujednacilo pisanje glasova koji su se dotad pisali u
nekoliko inacica. Tijekom toga razdoblja, koje se jo§ naziva i hrvatski narodni preporod, pocinju
izlaziti i Novine horvatske, s knjizevnim prilogom Danica. Bio je to Casopis u kojem su
knjizevnici ostvarivali svoje ciljeve i objavljivali djela kroz kojima su poticali narod na borbu i
svjesnost o njima samima.

Ilirizam je zapoCeo djelovanjem  mlade hrvatske inteligencije, vodene idejom
slavenizma, tj. ujedinjavanjem svih juznoslavenskih naroda u jednu drzavu u kojoj bi Sse govorio
jedan jezik, no zavrSio je zabranom ilirskog imena. Ime potjeCe od naziva koji su slavenski
narodi upotrebljavali kao kolektivno obiljezje, a u Hrvatskoj je izabrano kao zamjena pojma
jugoslavenstvo.*

Sudbina hrvatskog naroda, hrvatske kulture i hrvatskoga jezika tijekom hrvatskog
narodnog preporoda ostvarila je zasluzeno pravo na vlastiti opstanak i afirmaciju kroz knjizevnu
rijec. U ovom knjizevnopovijesnom razdoblju naglasak je stavljen na javna djelovanja
knjizevnika koji su na taj nacin naglaSavali odnos pojedinca prema visim ciljevima kao Sto su
nacionalni identitet, domovina, hrvatski jezik, hrvatski narodni obicaji i tradicija. Javlja se
autobiografska proza u kojoj je pojam privatnog , kao i usmjerenost na unutarnju persprektivu
pojedinca, minimaliziran, ugraden u razne prozne oblike. Obi¢no u njima dominira pisanje o
javnim zbivanjima, ali se uocava i sklonost naratora da pise o sebi ili 0 zbivanjima koja ga
okruzuju na posve osoban nadin i uz vlastiti komentar.®

Kada govorimo o autobiografskoj prozi u razdoblju romantizma, onda primarno mislimo
na zanrove poput autobiografskih zapisaka i dnevnika u kojima je naglasak stavljen na

samospoznajni trenutak, premda znatno optere¢en referencijalnim prostorom javnoga, kao i na

4 http://www.scribd.com/doc/50411028/ilirizam (28.8.2014.)
® Helena Sabli¢ Tomi¢, Autobiografska proza i razdoblju hrvatskog romantizma, str. 13.u: Hrvatska autobiografska
proza, Zagreb, 2008.
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putopise i pisma koji autorovu osobnost legitimiraju kao dokument pripadajuega vremena
priblizavajuéi se historiografskom naéelu pripovijedanja.®

Uzme 1i se u obzir ¢injenicu da su autori ve¢inom izvan maticne domovine spoznavali i
osvijestili potrebu za emancipacijom nacionalnog identiteta, da su se nakon $kolovanja vratili u
rodne gradove ili krajeve i postali vode¢i idejni 1 moralni ¢elnici hrvatskog narodnog preporoda
koji su preko pisanja o domovini, o hrvatskom narodu, obi¢ajima, kulturi i jeziku nacionalno-
didaktic¢ki djelovali na Ccitatelje, dolazi se do zaklju¢ka da su i intimu doZivljavali kao dio
nacionalnoga.’

U razdoblju romantizma ne moze se govoriti o ¢istoj diskurzivnoj situaciji kao u korpusu
autobiografske proze nego o polidiskurzivnim djelima u kojima se medusobno prozimaju
razligiti diskursi. Cesto je autobiografski zapisak upotpunjen pismima, korespondencijom autora.
Autobiografski diskurs ¢ita se tijekom razdoblja hrvatskog romantizma u razli¢itim pripovjednim
zanrovima i gotovo uvijek on oznacuje pogled na dogodeni zivot.®
Dakle, osnovna namjera romantickih pisaca koji piSu jedan od autobiografskih Zanrova jest
obrana nacionalnih ideja, izlaganje argumenata iz stvarnih, netom dogodenih situacija, kao i

teznja za povijesnom kontekstualizacijom vlastitih postupaka.®

6 Sabli¢ Tomié¢, Helena, Autobiografska proza u razdoblju hrvatskog romantizma, str. 15.u: Hrvatska autobiografska
proza, Zagreb, 2008

7 Sabli¢ Tomié¢, Helena, Sto je nama Dragojla Jarnevié danas? U: Zbornik radova sa strucnog skupa o D. Jarnevié,
Karlovac, 2013.

8 Sabli¢ Tomié, Helena, Autobiografska proza u razdoblju hrvatskog romantizma, str. 17.u: Hrvatska
autobiografska proza, Zagreb, 2008

9 Sabli¢ Tomié¢, Helena, Sto je nama Dragojla Jarnevié danas? U: Zbornik radova sa strucnog skupa o D. Jarnevic,
Karlovac, 2013.



3.2. Biografija Dragojle Jarnevi¢

Dragojla Jarnevi¢ bila je knjiZzevnica i pedagoginja, rodena u Karlovcu 4. sije¢nja 1812.
godine, gdje je i umrla 12. ozujka 1875. godine. Na pocetku Dnevnika uvodi Citatelja u svoje
rano djetinjstvo i opée podatke o svojoj obitelji: ,,Otac mi bijase trgovac Zeleznarije, u svog
vremena jedan od najvrlijih i svom rodu najvjernijih gradjana. (...) On nas ostavi dobro
priskrbljene u imutku,; ali udovica od 35 godinah, a sitnis oko nje kako da se snajde. Meni tada
bijase upravo sedam godinah, a bijah mezimce ocevo...“*? Nadalje Dragojla progovara o odnosu
s bracom 1 sestrama, blago kritiziraju¢i maj¢in odnos prema ostaloj braci i pri¢ajuéi o svojom
bolezljivosti 1 Zelji za znanjem.

Upravo ta Zelja za uéenjem i stjecanjem naobrazbe vodi ju u skolu, to¢nije pucku skolu
na njemackom jeziku u Karlovcu; od 13. godine samostalno je ucila. Progovara o prvim
ljubavima, poput Redingera i Friedricha, no sama ta ljubav ostaje isklju¢ivo djecja. Dragojla
lagano osjeca i tinejdZersku patnju zbog nesretne ljubavi te se okrece iskljucivo skoli i knjigama.
Njezina patnja vidljiva je iz intimnije perspektive u Dnevniku, koju biljezi 1833.godine kao
mlada djevojka: ,,0j ja ga ljubim, kako ni koja djevojka, i osjecam da mi bude dozivotno u srcu
Zivio, ali puteno pozeljenje me nece nikada navesti da mu padnem na grud, da mu Zrtvujem

“!1 Tdu¢ih nekoliko mjeseci

kriepost, kojom se sbiljam ponasam i koja mi je najvece blago.
dnevnickih zapisa, Dragojla progovara o svojoj zaljubljenosti u Redingera i obiteljskom
forsiranju da pode za Friedricha. Iduce stranice posvecuje problemima u obitelji, progovara o
bra¢ama i sestrama te velik znac¢aj pridodaje putopisnim zapisima mjesta i zabava koje posjecuje:
,Zloban, osvjetljiv, brbrav, s jedne strane pohlepan za novcem, a z druge razsipan do zla boga.
Rada bi igrao rolu preimucnoga, a neda se. Mati se zaduzuje za njega, a ne misli na svoju
starost,“? U Grazu 1839. u¢ila je kroja¢ki i kitniGarski zanat, u Trstu i Veneciji sluzi u
plemickim obiteljima kao pratilja i odgojiteljica. Pod utjecajem I. Trnskoga pocinje pisati
domoljubne stihove te progovara o odnosu s njim koji se zasniva na medusobnom uvazavanju i
postivanju 1 neizmjernoj ljubavi prema domovini i hrvatskom jeziku, pod utjecajem ilirskog
pokreta.

Nakon povratka u Karlovac (1840.) uzdrzava se Sivanjem, piSe pjesme, okuSava se u
prozi te suraduje u preporodnim casopisima. Od 1849. do 1853. vodila je privatnu djevojacku

Skolu, potom je u Pribi¢u i Krasi¢u poucavala seosku djecu. Povremeno je boravila u Mariji

10 Jarnevi¢, Dragojla, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac, 2000., str.9
11 Jarnevi¢, Dragojla, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac, 2000., str.25
12 Jarnevi¢, Dragojla, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac, 2000., str.63



Bistrici u opata I. Krizmani¢a te u Zagrebu, gdje se kretala u krugu hrvatskih preporoditelja. Od
1866. ponovno je u Karlovcu te se druzi s istaknutim prvacima hrvatskoga uciteljskoga pokreta
(D. Trstenjak, S. Fabkovi¢, J. Tomi¢), upoznaje se s pedagoskim problemima, piSe strucne
Clanke, drzi predavanja, sudjeluje u radu Hrvatskoga pedagosko-knjizevnoga zbora i 1872.
postaje njegovom pravom ¢lanicom. Objavila je nekoliko struénih priloga o prakti¢nim pitanjima
u Narodu (1872.), Slovanskom pedagogu (Prag 1872.), Napretku (1873.), Obzoru (1873.) i
Narodnim novinama (1874.). Iako odgojena na njemackom jeziku i knjizevnosti (prva joj je
pjesma Fantasien eines gequdlten Herzens), u knjizevnom se stvaralastvu domoljubnim i
ljubavnim pjesmama pridruzila hrvatskoj preporodnoj lirici objavljuju¢i th u Danici ilirskoj
(1839.-1840., 1842.-1843.), Kolu (1842.) i Der Pilger (1843.). U tim jezi¢no nedotjeranim i
metricki krutim stihovima, uglavnom ispod suvremenih pjesnickih dosega, postupno povecava
udio subjektivnosti (raslojavanje osjecaja, odmjeravanje erotike s prijateljstvom i domoljubljem),
a uocljiva je i1 blaga crta romanticarske ironije te fantastike. Uspjesnija je bila kao
pripovjedagica.’®

Jarnevi¢eva je podela s pjesmama. Njezina prva pjesma Zelja za domovinom tiskana je u
Danici 1839., a napisala ju je nakon poznanstva s Trnskim, koji ju je i pridobio za ilirski pokret.
I poslije toga suradivala je u Danici, potpisujuéi se iza imena i prezimena ,,ilirkinja iz Karlovca®
ili ,,iz Hrvatske*.*

U 21. godini zivota poéinje voditi Dnevnik i ne odustaje gotovo do smrti. Dnevnik je
zanimljiv 1 kao dokument 1 kao pri¢a o zivotu jedne Zene tijekom 19. stoljec¢a. Dragojla u njemu
odaje svoj visoki intelekt, ali i svoje nepristajanje da je se odreduje kao bice slabijeg spola. Bila
je izuzetno samosvjesna i samopouzdana mlada Zzena, jedna od najCitanijih spisateljica
preporodnog razdoblja. *°

U trenutku pisanja dnevnika Dragojlina je zZudnja usmjerena prema lijepoj kreposti
domoljublja, postenju i ljubavi. Nazivali su je mudradicom, jer je bila naklonjena pisanju i
znanju; domorotkom, jer je pripadala ilirstvu; nemilkom, jer je u tematski sustav svojeg dnevnika
upisivala potisnutu emociju, tjelesnost i zudnju.®
Potpuno je svjesna javne pozicije svoga dnevnika, posebno kada pocinje 1833. prevoditi
njemacki dio dnevnika na hrvatski jezik, izravno se obracaju¢i Citateljima sa ciljem

uspostavljama §to prisnije komunikacije.

13 http://hbl.Izmk.hr/clanak.aspx?id=132 (28.8.2014)

14 pet stoljeca hrvatske knjizevnosti, knjiga 29/11, Matica hrvatska, Zagreb, 1965.

15 D. Detoni Dujmié, Ljepsa polovica knjizevnosti, Zagreb 1998., str. 71

16 Sabli¢ Tomi¢, Helena, Sto je nama Dragojla Jarnevi¢ danas? \U: Zbornik radova sa strucnog skupa o D. Jarnevié,
Karlovac, 2013.
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Sredisnja tema Dnevnika je pokusaj identificiranja sebe unutar vlastite egzistencije kao i
tumacenje vremena i nekih osobnih povijesti. Jarnevi¢eva udovoljava kroza nj borbi izmedu srca

i razuma dok je nadahnuta zivom preporodnom atmosferom.

3.3. Prema dnevnickim zapisima

Karlovac, sijecanj 1839. godine

Dragojla je nesretna zbog bolesti i prili¢éno depresivna, zaokupljena novéanim problemima. Ne
razumije kako drugi ljudi mogu biti tako nemarni u vezi svojih Zivota. Sestra Jula ju moli da joj
pozajmi 20 forinti, a kao zalog joj daje svoje srebrne Zlice. Dragojla ih uzima jer se prilicno
teSko odvaja od svojih ustedenih forinti, a 1 smatra da su zlice kod nje sigurnije. Dragojla ne
odobrava sestri njezinu rastro$nost i prisjeca se kako ju je ¢esto dovela u nepovoljnu materijalnu
situaciju jer je posudivala previSe novaca. Dragojla isti¢e da je ona novca kao materijalnog dobra
zeljna samo u koli¢ini koji je njoj dovoljan za lijepi Zivot i opstanak; previse ga ne Zeli. Zudi za
putovanjem i odlaskom nekamo daleko jer ima osjecaj da ju njezin vlastiti dom gusi. Misli da ¢e
ju promjena klime i zraka uciniti zdravijom osobom. Napominje kako svasSta zna raditi pa bi se
mogla i zaposliti u inozemstvu. Zeli se malo zabaviti u Zivotu, mami ju zabava i uzitak. U

sijeCnju puno masta o promjenama.

Karlovac, veljaca 1839. godine

Dragojla se zali zbog niske temperature 1 sjevera koji puse; nedostaje joj svjezeg zraka, a zbog
loseg vremena primorana je ostati kod kuce. Srdita je na sestru i njezinog muza jer smatra da se
nedoli¢no ponasaju. Prica o sestrinoj proslosti i ljepoti. Nesretna je jer se sestra prerano udala,
smatra da je mogla na¢i boljeg partnera od sadas$njeg supruga. Napominje kako Dragojlu
Jarnevi¢ dozivljavaju ostali ljudi, osobito Zene, a i Sama iznosi misljenje o sebi: ,, Kazu mi da se
uzvisam nad druge Zenske. Ja se ne precjenjivam, ali znam, da sam bolja od tisuce njih ostalih,

Jjer upotrebljavam darove naravne za uzvarsiti duh, za uzdrZati tielo bez moralnoga grieha. “*'

7 Dragojla Jarnevi¢, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac 2000.
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Protivi se miSljenju da Zena treba biti raskalasena i da treba koristiti svoje tijelo kako bi ostvarila

nesto u Zivotu.

Karlovac, ozujak 1839. godine

Dragojla puno radi i u radu joj proti¢u dani. Katkad zali zbog toga, ali se veseli $to ima sve vise
1 viSe novca. Obavjestava majku 1 sestru da na proljece planira oti¢i u svijet. One je ne odvracaju
od njezinog nauma, ali joj govore da valjda ona zna §to ¢ini jer je dovoljno pametna. Smatra da
ju braca i sestre ljube isklju¢ivo iz koristi jer ih ¢esto materijalno podupire te zakljucuje da ne

treba zaliti Sto odlazi.

Karlovac, travanj 1839. godine

Dragojla se sve vise raduje trenutku kad ¢e oti¢i u svijet. Osjeca se kao da joj je sve tjeSnje
ovdje medu livadama i bregovima. Pita se $to je to Sto joj ne da mira i nagoni ju na odlazak iz
svoje domovine. Govori kako ju ne moze zadovoljiti da u zivotu bude samo majka i domacica te
kako bi je unistila ¢injenica da bude udana za Covjeka kojeg ne voli. Kako dosad nije nikoga
zavoljela, ne moze se ni zamisliti u toj ulozi. Smatra da je kaznjena jer joj je tijelo bolesno, a
dusa Zeljna putovanja i dalekih krajeva koje je upoznala kroz knjige. Ako bude uvidjela da joj se
ni u tudini se svida, ona zna gdje je njezina domovina i rado ¢e do¢i natrag. Govori da se treba

moliti Bogu: ,,Tko mu se moli, njega Bog ne iznevijeri i ne ostavi.*
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3.4. Feministicki pristup u Dnevniku

»Moje je geslo: neokrinkana istina u svakom polozaju Zivota, niti ¢u se precéerivati
krepostmi, niti éu se stiditi slabogah, kojimi ¢ovjek vise ili manje obiluje.*8
Jarnevi¢eva svoje dnevnicke zapise temelji na okrutnoj stvarnosti, na neublaZzavanju gorcine
dogadaja 1 istine te nastoji §to vjernije iznijeti ¢injenice. U njima uglavnom zapisuje svoja
razmisljanja o Zivotu, o sebi samoj 1 o ljudima koji ju okruzuju .

Zaokupljena je vlastitom osobnoS¢u i razvojem, zeljom za pisanjem, ucenjem i
prosirivanjem vlastitih vidika te moralno$¢u u svakom pogledu, zbog koje se i razboljela.
Kriticki se odnosi prema svijetu koji je okruzuje, osobito prema ljudima koji se prepustaju
vlastitim ¢ulima dopusStaju¢i im da se njima vode kroz zivot. Jarneviceva oStro i javno kritizira
sve Zene poput njezine sestre koje se udaju radi dobrobiti i koje se suviSe oslanjaju na svoju
obitelj 1 roditelje, a odavno su se trebale osamostaliti: ,,...a Sto ona ne ima nacina Stediti, nisam
Jjoj ja obvezana nabavljati. Ako smo mi braéa, nisu nam kese sestre.“*®

U moralnom pogledu, Dragojla je izuzetno jaka osoba koja tezi zacrtanim ciljevima,
neprestano propitujuéi je li dovoljno ucinila za sebe i druge. Istovremeno je nesretna osoba
nezadovoljna Zivotom, Cesto ne sluSa svoje unutarnje ja te pokuSava zatomiti potrebu spolnosti
smatrajuci da bi je to omelo u njezinom knjizevnom stvaralastvu. Osvrce se na sestrin brak koji
smatra mucenjem jer je nastao iz koristoljublja a ne ljubavi, i samim time ga ne opravdava.
Njezina Zenska strana uocava se u kritiziranju svojeg Sogora koji besramno vara njezinu sestru s
drugim Zenama, pri ¢emu ona osuduje 1 Zene 1 njega, istovremeno isti¢uci svoju razlicitost: ,, Ja
ne idem za tim tjelesne i duSevne prednosti upotrebiti u prilog tielu — razkalasenosti se
prepuséati, misle¢, da je to jedina svrha Zene.*?°
Zeli ostvariti vise od onoga $to trenutno jest, stoga njezini dnevnicki zapisi poprimaju notu
sumornosti i patnje. U njima nedostaje Zivotne radosti; rodena je u dobrostojecoj obitelji koja je
propala ubrzo nakon oceve smrti i dijelom preuzima brigu o sestri i bratu koji drukcije
doZivljavaju Zivot i Cesto se prepustaju uzicima za razliku od nje, ali ne i uzbudenja kada napusta
Hrvatsku sa Zeljom da upozna svijet i otkrije ljepote o kojima je ¢itala u knjigama.

Subjektivnost njezinih iskaza ocituje se kroz dogadaje koji joj predstavljaju svojevrstan nacin
nano$enja osobne boli jer se, pisuci, vodi isklju¢ivo nagonom i instinktom. Ona prili¢no hrabro

iznosi svoje ideje te na izravan na¢in progovara o problemima koje uoc¢ava. Razmislja o braku s

osobom koju ¢e voljeti, cezne da bude voljena i da voli, no Cesto je kriti¢na , daleka i odbojna

18 Dragojla Jarnevi¢, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac 2000., Predgovor
19 Dragojla Jarnevi¢, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac 2000., str.39
20 Dragojla Jarnevié, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac 2000. , str. 41
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prema osobama suprotnoga spola, a u brak ulazi tek poslije cetrdesete, i to ne s muSkarcem
kojega voli, §to na kraju potvrduje ili promjenu njezinih stajalista, ili sazrijevanje, ili prihvacanje
I mirenje sa sudbinom.

Dugi niz godina i kroz c¢itav Dnevni, Jarneviceva se vodi idejom Samostalne zene,
neovisne o muskarcu, S$to predstavlja ogromni odmak od uobicajenog dozivljaja Zene u 19.
stoljecu: ,,...ali pravednim nacinom i svojom mukom duzna sam si nabavljati za moj obstanak
materijalni i duzna cuvati...**

Njezin dnevnik je istovremeno i diskurzivna intima prepuna strepnje, tuge, osamljenickog zivota,
ali i strasnog zanosa. Oni se Citaju kroz strasne zapise autsajderskog polozaja zene u drustvu:
»Uzburkana vremena, koja sada vladaju, cine me da zalim Sto nisam musko, ili bar postojanog
zdravlja, kad bih se mogla postaviti — usprkos mom zZenskom spolu — u red boritelja za dom i
narodnost. Kao Zena ne stojim na svojem mjestu, a kao muskarac ne mogu.*?

Ona traga za svojim putem i raznim spoznajama o svijetu oko sebe; iskrena je i dobra prema
ljudima koji ju okruzuju, ali je opet i dovoljno ¢vrsta 1 odlu¢na da stane na kraj nepravdi koja joj
je nanesena. Samosvjesna je i odluéna u namjeri da uvede promjene u svoj zivot koji ju gusi
obvezama prema drugim ljudima, istovremeno zanemarujuci vlastite potrebe. Dragojla za zivot
zaraduje Sivajuci. Ona je vrsna krojacica i Svelja, koja se ne boji napredovati u poslu kojim se
bavi, ¢ak i pod cijenu napustanja vlastitog doma i odlaska u inozemstvo. Vrlo je uporna osoba,
izuzetno vrijedna i odgovorna u onome §to radi. Smatra da ¢ovjek treba brinuti o sebi samome,
ako za to ima mogucénosti, a imat ¢e ih ako njeguje talente koje nosi u sebi.

Posao krojacice smatra privremenim, dozivljava ga kao odskoc¢nu dasku ili sredstvo
kojim ée do¢i do viseg cilja. Cezne za promjenom posla; teZi postati odgajateljicom, no manjak
novca joj to onemogucava. Uz sve svoje obveze, ipak uspijeva ustedjeti poprilican iznos novca
kojim ¢e si omoguciti naukovanje. Tim ¢inom, ali i hrabro$¢u da ode sama u nepoznate krajeve,
Dragojla isti¢e svoju Zensku unutarnju snagu, za koju se tada vjerovalo da ju Zene ne posjeduju
jer su bile predodredene iskljucivo za brigu o djeci i kuc¢anstvu te ih se namjerno podcjenjivalo
kako bi bile ovisne o muSkarcima. Njezina Zelja za promjenom i za ostvarivanjem vlastitog
izbora o svojem zivotu vodi ju u Graz, o kojemu ona isprva masta kao gradu slobode i ve¢ih

mogucnosti koje nije mogla ostvariti zive¢i u Hrvatskoj 1 Karlovcu.

21 Dragojla Jarnevi¢, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac 2000., str.152
22 Sabli¢ Tomié, Helena, Sto je nama Dragojla Jarnevi¢ danas? U: Zbornik radova sa strucnog skupa o D. Jarnevic,
Karlovac, 2013.
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Komunikativna i otvorena prema ljudima, Dragojla brzo pronade nacin kako ¢e sti¢i do Graza,
gdje zeli usavrsiti svoj zanat kod kakve ,,marsand de mode*. Njezina je mana Sto previse vjeruje
ljudima, vjerojatno polaze¢i od sebe same kao iskrene i pravedne osobe. Naivno dozivljava
slu¢ajna poznanstva na putu koja se nisu uvijek pokazala kao dobronamjerna, stoga ¢vrsto odluci
za vrijeme svoga naukovanja drzati se podalje od ljudi, osobito muskaraca. lako je daleko od
rodne kucée i od domovine, Dragojla s ponosom istice svoju narodnost te, gaje¢i duboke osjecaje
prema Hrvatskoj, progovara: ,, Ali ako sam ovde i tuda, ja se lje ne dam na to ime moje kao
Hrvatica smraditi. Kritizira djevojke lakoga morala kojih u Grazu ima puno:*“ Svaka ima
ljubovnika, pa ¢im skupi iz kucée ve¢ ju ovaj, koji onuda na ¢osku i sokaku cekaju, ulovi za ruku,
pa hajde u Setnju.* %3

Dragojla vrlo brzo shva¢a da se i u Gradcu, gradu u kojem se tada obrazuje puno
hrvatskih studenata, po mnogo¢emu razlikuje od ljudi iz svoje sredine, prije svega svojom
moralno$¢éu 1 prihva¢anjem odgovornosti za vlastiti zivot. Gradackim djevojkama i Zenama
zamjera put kojim one dolaze do svojih ciljeva, a koji se Cesto temelji na necudorednosti. Za
razliku od njih, ponosi se svojom ¢ednoscu, a svoje ciljeve postize isklju¢ivo predanim radom,
marljivos¢u 1 velikom odgovornoscéu.
Odusevljava ju veliki grad koji nudi zivot sasvim razli¢it od onoga iz kojeg ona dolazi: ,,Boze
moj, kakav uzitak imadu velikogradani, svuda veselje, radost, bezbriznost/*** U Gradcu vidi
mogucnost vlastite kulturne izobrazbe i duhovne nadogradnje za kojom toliko Cezne, stoga Cesto
odlazi na kazaliSne predstave, u crkvu i u duge Setnje u kojima otkriva nepoznate ustanove i
povijesne spomenike i umjetnine. Austriju, tocnije Stajersku u koju je dola izugiti zanat, Gesto
usporeduje s Hrvatskom i rodnim krajem pitajuci se: ,,Zasto je Hrvatska tako u nazadtku, tako
uboga, tako neznatna?!“ ?® Njezin Zivot u Grazu nalikuje Zivotu ostalih studenta — nasla je
povoljan smjestaj u velikom gradu, zivi vrlo skromno i Stedljivo kako bi joj ustedevina od kuce
bila dostatna do zavrsetka nauke.
Iznose¢i ove Cinjenice, treba imati na umu da je to slika Hrvatske i hrvatskog drustva u 19.
stoljecu koje je bilo izrazito patrijarhalno i u kojemu je Zena bila liSena prava na vlastiti izbor i
odlucivanja o sebi samoj.

Za razliku od drugih knjiZzevnika koji teZiste stavljaju na druStvena i politicka dogadanja,
Dragojla Jarnevi¢ 0 njima sasvim malo pise, a kada progovara o toj temi, naglasava svoj identitet

I vezanost za domovinu, osobito u razdoblju kada se nalazi u tudini i govori njemackim jezikom:

23 Dragojla Jarnevi¢, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac 2000., str.119
24 Dragojla Jarnevi¢, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac 2000., str.100
5 Dragojla Jarnevi¢, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac 2000. str.256
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,,OJ, kako mi bijase srce puno strasti, govore¢ poslie dugog vremena u materinskom jeziku. Sada
osje¢am da mi je hrvatski miliji nego mi bijase na domu. “%®

Ipak se u svojim dnevnic¢kim zapisima, koje dotad piSe njemackim jezikom, osvrée na knjizevnu
scenu toga vremena spominju¢i Danicu 1 knjizevnike koje u njoj objavljuju svoje radove.
Slu¢ajno poznanstvo i razgovor s Ivanom Trnskim, knjizevnikom koji u Danici objavljuje
pjesme domoljubnog sadrzaja, navode ju na intenzivnije bavljenje knjizevno$éu i ucenje
hrvatskoga jezika kojeg Trnski, kao veliki zagovornik ilirizma, naziva ilirskim jezikom.
Odusevljava se njegovim idejama, uljudnoscu i ugladeno$c¢u, uziva u njihovim intelektualnim i
literarnim razgovorima te shvaca potrebu ucenja i pisanja na materinskom jeziku. Trnski je
podupire u ucenju jezika i u knjizevnom radu, a u njoj prepoznaje djevojku sasvim druk¢iju od
ostalih djevojaka: ,,/ on mi kaze, kao Sto mi kazase ve¢ mnogi muskarac, da sam duhovita, da
imadem krasnih sposobnosti drustvenih, da opazam i sama, da su mnoge djevojke, da i gospoje,
nadaleko u znanju sve kojecega za menom, i da me one glede toga moga znanja mrze. 2’

Ubrzo dobije posao odgajateljice u plemickoj obitelji Neiman u Gradcu, uciteljice
glasovira. Tamo dozivljava prvo neugodno iskustvo na racun svoga naroda kada djevojke koje
poducava gda Neiman izjave: ,,Hrvati su ljudozderi, divlji narod!* te da ¢e posao odgojiteljice
najlakse na¢i u Trstu ,,gdje rado primaju Njemkinje za odgojiteljice”. Nazvana pogrdnim
imenom, staje u obranu hrvatskog naroda posramivsi naobrazene i visokorodene djevojke svojim
Zarom, rje¢ito$¢u i inteligencijom o0bicne hrvatske djevojke.

Iz Gradca se ne vraca u Hrvatsku nego odlazi u Trst, a potom 1 Veneciju, gdje radi kao
odgajateljica, no istovremeno se pridruzuje ilircima pisSuc¢i domoljubne pjesme pripovijetke koje
objavljuje u knjizenim casopisima poput Danice, Kola i Obzora. Uz groficu Sidoniju Erdody
Rubido, Dragojla Jarnevi¢ postaje Zestoka zagovornica ilirskog pokreta.

,U razdoblju ilirskog pokreta, u borbi protiv tudinskog, njemackog utjecaja, racuna se s
odgajateljskom ulogom Zena 1 stoga se oslonac trazi u zenskoj CitalaCkoj publici od koje se
o¢ekuje marljivo Citanje i Sirenje knjiga pisanih na hrvatskom jeziku. Od Zena se ne ocekuje
kritika procitanog odnosno knjizevna kritika, nego odusSevljenje za ilirsku ideju, prihvacanje
pro¢itanog, hrvatskog jezika prije svega, i primjena usvojenog u odgoju djece.“?® Dragojla
striktno izrice neslaganje s navedenom ¢injenicom dozivljaja Zene i smatra kako svaka Zena ima
um za sebe, sposobnost odlucivanja, zakljucivanja i razmisljanja te da je proces ,,poglupljivanja“

zena iznikao upravo iz njihovog dopustanja da ih se tako doZzivljava, $to se narocito ogleda u

% Dragojla Jarnevié, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac 2000., str.45
27 Dragojla Jarnevi¢, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac 2000., str. 47
28 Zegevié, D., Zensko pismo i pismo za Zenu u hrvatskoj knjizevnosti 19.stoljec¢a, U: Kruh i ruZe, br.5/6, 1995./1996.
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njezinom pristupu prema brojnim muskarcima koji su je olako shvacali tijekom zivota. Kroz
dnevnik Cesto Zali zbog Cinjenice §to nema pravo glasa i $to nije muskarac: ,,Da sam ja muz, pak
da mi je govoriti u saborih...*?
Kada je procitala u novinama Glasonosa da je Trnski prebacen u Karlovac, piSe nakon
prozivljenog uzbudenja: ,,Eto na, kako je covjek cudnovati stvor! Gdje misli da ga ni gromovi
nebeski ne bi ganuli, gani ga cesto neznatna stvar.“*°

Konaéno u 40-o0j godini izgubila je veé svu sposobnost da ljubi i viSe nije ljubila. U 40-0j
godini je posve tupo i mehanicki dala svoje djevi¢anstvo, a da pri tome nije bilo ni ljubavi koja
sve posveduje ni uzitka. Od onda je Zivjela kojekako, zadovoljavajuéi se mrvicama.®
Na pocetku stoljeca mislilo se, vidimo, da Zivot Zene prestaje u Cetrdesetoj godini, da bi nakon
toga preostalo trajanje po uzoru na knjizevni motiv kanarinceve ljubovce. Znacajno je da je
dnevnikom Dragojle Jarnevi¢ inaugurirana tema Covjekove svemirske usamljenosti na zemlji i
suocenosti sa smréu.? Taj pesimizam uocava se i u Dnevniku kada Dragojlu zahvaéa svojevrsni
pesimizam prouzrokovan neutazivom Zeljom za ljubavi kojoj je svojevremeno proslo ,,pravo
vrijeme®. Neki teoretiari ¢ak tvrde da je njezino bolezljivo stanje i naruSeno zdravlje bilo
prouzrokovano upravo tom neutazenom Zedi za ljubavi koju ona nikada, kao takvu idealnu o
kakvoj je mastala jo$ u ranijoj dobi, nije pronasla. U rujnu u Pribi¢u se dogada svojevrsni odstup
od Dragojlinih uvjerenja i teznji, a sam odstup utjelovljen je u seoskom momku Niki prema
kojemu ona osje¢a zudnju prouzrokovanu dugogodisnjom c¢eznjom za Ivanom Trnskim: ,,Dugo
sam § njom boj vodila, dugo sam joj se rugala, dok me konac¢no savladala i komu me podloznu
¢inila?*®® Dragojla je razapeta izmedu ¢eZnje i Zelje i izmedu moralnosti kojom njezina dusa
obiluje i to ¢ini veliku okosnicu i njezin unutarnji sukob duz cijelog dnevnika. Ona se Cesto
svada sama sa sobom kroz svoje zapise, Citatelj ponekad ima osjecaj kao da su dvije razlicit
Dragojle zarobljene unutar zapisa, no njezina fantasticna sposobnost balansiranja izmedu
tjelesnog bi¢a Dragojle 1 duSevnog bic¢a Dragojle uklanjaju i najmanju sumnju i zbunjenost u
Citatelja. Upravo ovim djelom dnevnickih zapisa Dragojla dokida ideju o kupovanju ljubavi koji
je svojstven isklju€ivo za musku populaciju jer su oni tipizirani kao osvajaci i oni koji se bore za

ljubav njezne djeve. U dnevni¢kim zapisima realizira se nova i nama suvremena mogucénost

2 Jarnevié, D., Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac, 2000., str.728

30 Zecevié, D., Dragojla Jarnevi¢, SN Lider, Zagreb, 1985, str.15

31 Marjanovié, Milan, Memoiri Dragojle Jarnevié¢, Obzor, Zagreb, god. XLVIII, br.1., str.6-7
32 Zegevié, D., Dragojla Jarnevi¢, SN Lider, Zagreb, 1985, str.15

33 Jarnevi¢, Dragojla, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac, 2000., str.526
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zivota primjerenog ne samo muskarcu, kojemu je kako-tako u knjizevnim djelima dopusteno da
kupuje ljubav i uzitak, nego i Zeni koja podlijeze sferi istih i sli¢nih doZivljaja.3*
Tema novca je takoder velika okosnica u djelu; Dragojla kroz posljednje godine dnevnickih
zapisa biljezi ucestale trzavice u obitelji jer novac postaje mjerilo imucnosti u drustvu te
Dragojla smatra kako se njezina obitelj Zeljno nada njezinoj smrti upravo iz tih razloga. Treba
uzeti u obzir da je Dragojla 60-ih godina 19.stolje¢a ve¢ razvijena zena koja je priliéno netipi¢na
za podneblje u kojem Zivi; uspjeSna, imucna i neovisna, sve ono $to druge zene nisu bile te je
upravo zbog toga stvarala istodobno i strah, odnosno nepovjerenje prema svemu S$to nije
,hormalno* i uobicajeno, te l[jubomoru kod ljudi koji su je okruzivali.
U nastojanju da izbori materijalnu i osobnu nezavisnost u odnosu na drustvo i1 porodicu, autorica
dnevnika sagledava Covjekovo postojanje u zajednici s drugim ljudima kao proces stvaranja,
davanja i uzimanja odredenih vrijednosti koje su mjerljive novcem. Upravo na tom planu
ispisuje Dragojla Jarnevi¢ proces svoje borbe za samostalnost i dostojanstvo Sto ¢e postati
drustveno i knjizevno bliska tema tek u suvremenom svijetu. %

Dnevnik pise od 1833. do 1874. godine. Pocinje ga pisati u svojoj 21., a zavrSava

u 62. godini zivota. On je njezino najopsirnije (~ 1000 stranica) i najznacajnije knjizevno

djelo pa se moze zakljuciti da se cijeli zivot bavila pisanjem, §to je vrlo neobi¢no za zenu

njezinoga vremena, svjesno odabiruéi polozaj samostalne, neudate zene koja zivi od
svoga rada (samouka krojacica, odgojiteljica, knjizevnica).
Oskudno zaraduje Sivanjem 1 poducavanjem djece. U Pribi¢u poducava djecu za poneku kokos,
jaja ili mlijeko ili joj siroma$ne majke pomazu u poslovima oko kuée. Neprekidna briga za
materijalnu stranu opstanka, stalni napori da se neizvjesnost buduénosti barem djelomice svlada
radom i zaradom za taj rad, govori ne samo o borbi za opstanak nego prije svega i 0 naporima da
se izbori osobna samostalnost i neovisnost.*

Njezina oStrina 1 direktnost u nastupu narocito se uocava prilikom problema nepronalaska
citalacke publike koja je, u ono doba, prilicno neobrazovana zbog pojave parnog stroja,
nadnienja, nemogucénosti obrazovanja koje je trebalo placati, ali i nepismenosti na stranim
jezicima, odnosno u duhu madarizacije i germanizacije, hrvatski narod bio je gotovo zaboravio

na svoj vlastiti jezik: ,,A da pisala bih! Ali komu? Nakladnici se tuze da ne imaju Citalacah i da je

34 Zecevié, D., Dragojla Jarnevi¢, SN Lider, Zagreb, 1985, str.18
3% Zedevié, D., Dragojla Jarnevi¢, SN Lider, Zagreb, 1985, str.20
3 Zecevié, D., Dragojla Jarnevié¢, SN Lider, Zagreb, 1985, str.24
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sve posvab&eno. Sto i sama znadem da jeste. U varasih indi slabo &iatalaca, a po selih nikakvih.
Za koga dakle pisati?*%’

Dnevnik je isprva pisala njemackim jezikom, a potom i nezgrapnim hrvatskim (zarazivsi
se idejama ilirizma), stoga on obiluje pravopisnim pogreSskama (nemoze — ne moze, oceli — hoce
li, izrazuje - izrazava...), stilskim nezgrapnostima (,,Jer, da se ne budem onako s Coroniniem
sastala, i njegova plemenita dusa pronikla moj polozZaj, znajuc¢ on trs¢anski zivot, ja bih bila
morala bjezati umah prve dane odovuda. ) 1 autori¢inim tvorenicama (ru¢kasti — ru¢ni, Sijenje —
Sivanje...)

Dragojla Jarnevi¢ utvrduje kako su odnosi medu ljudima uvjetovani ekonomski. Do
danas, malo je djela u hrvatskoj knjizevnosti u kojima se tako jasno ocituje princip ekonomske
razmjene unutar obitelji. Teret sudbine pojedinca nije prema tome tek ogledalo nekog misticnog
»prokletstva®, iako je 1 ta crta prisutna, nego 1 teret posve realistickih skucenih ekonomskih
moguénosti.3®

Dragojla tijekom cijelog svog zivota odstupa od klasi¢nog pojma zene, zene kao pasivne,
podlozne 1 potcinjene muskarcu. Upravo zbog tih drustveno prihva¢enih normi koje su vladale u
razdoblju kad je 1 ona zivjela, nerijetko se nalazila u situaciji da silno zeli 1 ima potrebu izreci
svoj stav, no zbog okorjele priproste Cinjenice da je Zena nalazila se liSena moguénosti
odlucivanja 1 donoSenja odluka koje su ju indirektno obuhvacale. Stoga ona svoj dnevnik
dozivljava kao krik, kao mjesto gdje ona moze bez problema izre¢i sve svoje misli, zelje 1
frustracije s kojima se dugo godina susretala. Kako bi se bolje pojmila ideja Zene u 19.stoljecu,
donosim citat Divne Zecevi¢ koji realno prikazuje sve ono $to prosjecna tadaSnja Zena jest i sve
$to Dragojla Jarnevié nije bila: ,,Sto se oekuje od Zene u 19.stolje¢u? Od Zena se odekuje da se
vladaju u skladu s drustvenim normama i knjizevnim §to zna¢i muskim predodZzbama o Zeni.
Zena nikad ne smije zaboraviti da je Zena, osobito kada govori o umnim temama. U $irem smislu

promatrano, za 19.stolje¢e mozZe se reéi da traje do zavrsetka Drugog svjetskog rata.*°

87 Jarnevi¢, Dragojla, Dnevnik, Matica hrvatska, Karlovac, 2013., str.655
38 Zedevié, D., Dragojla Jarnevi¢, SN Lider, Zagreb, 1985, str.29
39 Zegevié, D., Zensko pismo i pismo za Zenu u hrvatskoj knjizevnosti 19.stoljeca, U: Kruh i ruze, br.5/6, 1995./1996
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5. Zaklju€ak

Dragojla Jarnevi¢, hrvatska knjizevnica 19.stoljeca, bila je po mnogofemu zanimljiva osoba:
zena koja je svojim rukama zaradivala za vlastiti Zivot, intelektualka koja se kriticki odnosila
prema sebi, drugima i drustvu u kojemu zivi. Bore¢i se za bolji polozaj Zene u druStvu i opiruci
se drustvenim konvencijama, jedna od malobrojnih zagovarateljica ilirskih ideja medu
populacijom muskih knjizevnika iliraca. Uzivala je u intelektualnim razgovorima o politici,
ekonomiji, drustvenim zbivanjima i knjizevnoj sceni svoga vremena, ne srameci se javno iznijeti
svoje misljenje i zastupati domoljubne ideje.

Metafori¢ki progovara o vlastitoj tjeskobi i osje¢aju sputanosti u dozivljavanju sebe kao
seksualnog bi¢a, no vrlo hrabro piSe o osjecaju nemoci koji prozivljava zbog podloznosti
tudincima koji upravljaju zivotima njezinih suvremenika. U Dnevniku citatelj upoznaje Dragojlu
sa svim njezinim manama i vrlinama koje posjeduje, bez uljepSavanja, prkosno progovarajuci
protiv korupcije, ljudske nemarnosti, inertnosti, dozivljaja zene, neiskoriStavanja svega $to se
covjeku pruza na planu znanja i intelektualnog izdizanja i Zustro zastupajuci u sve $to ona sama
vjeruje. Ilirski preporod Dragojli je rastvorio krila i dao joj knjizevnu slobodu da poleti, a
Dragojla je ilirskom pokretu vratila stvaraju¢i Dnevnik kao ostavstinu hrvatskom narodu.

Uporno nastojanje da se izrazi u materinskom jeziku urodilo je Dnevnikom, njezinim glavnim

djelom u kojem je dobila — bitku za jezik.*

40 Zegevié, D., Dragojla Jarnevi¢, SN Lider, Zagreb, 1985, str.83
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